Posudok oponenta habilita¢nej prace PhDr. Aleny Polickej, Ph.D.,

Lexikalni inovace. Dynamika Sifeni identitirnich neologismii

Habilitacnd praca je rozclenend do dvoch casti: na Gvodni prehladovi teoretick
Stadiu, ktora sa sklada z dvoch ¢asti, Sociolexikologie a sociolingvistika inovaci (s. 13 — 80)
a Historie lexikalnich inovaci ve Francii (s. 81 — 133), a na pat’ suvisiacich vedeckych studii,
ktoré sa zrbéznych stran venuju lexikalnym inovaciam: Ptiznakovost a expresivita ve
francouzské lexikografii (s. 137 — 179), Od metalexikografie k metasociolektografii
a lexikometrii: neologie ve slovnicich a Vv korpuse rapovych texti (s. 180 — 209), Rap
v sociolexikologickém vyzkumu (s. 210 — 243), Cirkulace lexikalnich inovaci u pfiméstké
mladeZe a Vv rapu: piipad teritorialni apropriace v departmentu Val-de-Marne (s. 244 — 275)

a Casosbémy vyzkum difuze neologismu bol(1)os(s/se) (s. 276 — 311).

1. Relevantnost’ témy pre odbor lingvistika konkrétnych jazykov (romanske jazyky)
Problematika neologizmov, lexikalnych inovacii, dynamiky slovnej zasoby a Sirenia
neologizmov, vratane identitarnych neologizmov, patri k zdkladnym otazkam neologie,
lexikologie, socioligvistiky a vyznamnym spdsobom prispieva k rozvoju odboru lingvistika
konkrétnych jazykov (romanske jazyky) na =zdklade teoreticko-metodologického aj
praktického / Specifického spracovania problematiky slova/ lexémy ajeho funkcie pri

dorozumievani v spolo¢nosti v socialnych skupinach a jeho mieste v slovnikoch.

2. Preciznost’, jasnost’ a zretel’nost’ formulovania problému

Synchréonna dynamika jazyka je procesom, pocas ktorého sa skumajii/ sleduja zmeny
Vv jazyku a v komunikacii spolo¢nosti pocas relativne kratkeho obdobia do 10 rokov, pripadne
maximalne az 20 rokov. MoZno skiimat’ dynamiku jazyka v centre, ale aj na periférii slovnej
zéasoby. Na pochopenie problematiky neologizmov v SirSom uhle pohl'adu fungovania jazyka
V spolo¢nosti je potrebné skimat’ aj to, kto je najaktivnejSim Siritelom inovécie, za akym
ucelom sa §iri neologické vyrazivo v rdznych socialnych skupinéch.

Komplexné hypotéza nie je sformulovand. Autorka v 4. §tadii formuluje (Ciastkovi)
hypotézu o dolezitosti rapu ako vektore difuzie lexikalnych inovécii medzi mladezou. Ked'Ze
ide o pat’ suvisiacich a Ciastkovo na seba nadvézujucich $tadii od slovnikového chapania
lexikalnych inovacii vo vSeobecnych vykladovych slovnikoch ¢i v Specifickych argotickych
slovnikoch az po korpus rapovych piesni z prvého dvadsatroia 21. storo¢ia, mozno

predlozent (Ciastkovi) hypotézu chapat’ komplexnejSie ako vztah vplyvu socialnej



determindcie identitarnych neologizmov na synchronnu dynamiku jazyka, ktord sa bude
skamat’ na lexike vykladovych slovnikov, sociolektickych/ argotickych slovnikov a na

rapovom korpuse textov.

3. Prinos prace aporovnanie sbadatePskym okolim, domacim a zahrani¢nym.
Metodologické a formalne kritéria

Prinos prace mozno vidiet’ vo viacerych trovniach pohl'adu na tému:

3.1. Prehladova teoretickd S$tadia prindSa zmapovanie rozsiahlej problematiky
temporality v premenach jazyka s dorazom na moznosti synchrénneho skiimania jazyka, jeho
limity aj algoritmy pre opis synchronnej dynamiky jazyka, resp. zaznamendavania
problematiky paradigmatiky jazykovych zmien. Problematika sa predstavuje na vyvoji
francuzskej lingvistiky, Ceskd jazykoveda je spominand v ramci komparacie s francuzskymi
pramenmi.

3.2. Prehl'adova teoreticka Cast’ zachytava pomerne podrobne aj historiu lexikalnych
inovacii vo Francizsku na neoldgii, neologizmoch avztahu kanglicizmom
a sociolexikografii. Tato ¢ast’ vykazuje znaky historiografického pristupu k jazykovede.

3.3. Stadia o priznakovosti a expresivite vo franctzskej lexikografii priniesla
zaujimava analyzu dynamicke] zmeny na periférii slovnej zésoby pri stratifikacii
nespisovnych vrstiev jazyka. Autorka sa zamerala na 50 rokov, pri ktorych sledovala zmenu
Stylistickych kvalifikatorov.

3.4. V §tudii 0 neologii v slovnikoch a v korpuse rapovych textov sa autorka zamerala
na 12 najfrekventovanejsich slov v korpuse (mec, ouais, putain, foutre, merde, gosse, gars,
pote, niguer, hardcore, 0.k., péter), pricom komentuje kazdé slovo v kontexte korpusu aj
franctizskej slovnej zasoby.

3.5. Tretia Studia predstavila rap v ramci sociolingvistického vyskumu. Autorka sa
zamerala na trojicu identitarnych neologizmov, ktoré su typické pre mladez a totemizuja ju
(identifikuji ako socidlnu skupinu). Boli to lexémy: lexéma si si, lexéma bicrave a lexéma
werss. Lexémy boli skimané na zaklade dotaznikového vyskumu. Bol zaznamenany ich prvy
vyskyt, resp. d’alSie kvality tychto slov. V uvedenej §tidii na zaklade vysledkov sa vyslovuje
aj dokazuje hypotéza o vplyve rapu na Sirenie neologizmov.

3.6. Stvrta §tGdia sa zameriava na lexikalne inovacie departmentu Val-de-Marne. Je to
department, ktory ma oznacenie 94 v ramci francuzskych ¢leneni departmentov. Oznacenie 94
sa nachadza v rapovych piestiach na uplnom zaciatku, pretoze je to teritorialny odkaz na

miesto realizacie rapového deja. Problematika sa predstavuje v solidarnom vztahu voci



ostatnym socidlne znevyhodnenym departmentom asttazivom vztahu voéi raperom
Z ostatnych departmentov.

3.7. Zaujimava je piata Studia, ktord je zamerané len na lexému bol(I)os(s/se), ktora
bola prvykrat zachytena v roku 2005. V roku 2008 bol zafaty experiment. Mal viacero etap:
fazu kvalitativneho vyskumu zameran(i na zachytenie neologizmu a skupinovej normy
vyjadrovania, fizu zamerani na testovanie kvalitativneho pristupu 0 overeni hypotézy
dostato¢ného rozSirenia, fazu kvalitativneho zberu dat, t. j. makrovyskum vo vsetkych
frankofonnych teritoriach aj naprie¢ vSetkymi generaciami, fazu kvalitativno-kvantitativneho
zberu Udajov ¢asovozbernou metddou s dérazom na opis vyvojovych tendencii od roku 2008.
Kvantitativneho vyskumu sa zucastnilo 1204 respondentov (550 respondentov vyplnilo
dotaznik papierovo a 654 respondentov vyplnilo dotaznik elektronicky). Vyskum ukézal, ze
najviac 373 respondentov vyraz pozna v departmente ile-de-France v genera¢nej skupine 12 —
30 rokov. Difuznym centrom boli predmestia v Parizi, to ukazali dotazniky zroku 2008
a 20009.

Vzhladom na prehl’adovi tvodnu teoreticku Studiu a stvisiace vedecké Stidie
0 problematike lexikalnych inovacii (vzmysle neologizmov) skér ako Kritické
pripomienky budeme formulovat’ nasledujucu skupinu otazok:

1. Porovnajte pristup francuzskej a ¢eskej lexikografie k neologizmom a k slangu
vo vykladovych aSpecializovanych sociolektickych slovnikoch. Zdévodnite to
argumentacne.

2. Vysvetlite aj prostrednictvom VaSich vyskumov zmeny v centre a periférii
francuzstiny v poslednych rokov (od 90. rokoch 20. storocia).

3. AKy vplyv ma socidlne determinovana frekventovanost’ a SirSie synchronna
dynamika na Vami skimané lexémy a na ich zaradenie na antinomii spisovnost’ —
nespisovnost’ lexiky?

4. Mali/ maju vysledky VaSich vyskumov pri lexéme bolos ¢i pri inych Vami
skiumanych lexémach vplyv na jej zarad’ovanie do slovnikov?

5. AKy ohlas mali VaSe vyskumy socidlne determinovanych neologizmov
a d’alSich publika¢nych aktivit z francuzskej lexikologie, neologie ¢i sociolingvistiky vo

francuzskej lingvistike?

4. Adekvatnost’ zvolenej metody
Autorka kombinuje v pitici vyskumnych s$tadii kvantitativne a kvalitativne metody,

najmid pozorovanie, dotaznikovy vyskum, rozhovory, analyzu skupiny a pod. KedZe



neologizmy st slova a ide 0 vyskum slovnej zasoby, mozno konstatovat’, Ze ide o primerané

metody.

5. Urovei spracovania

Autorka habilitacnej prace je sklsena lingvistika, ktora sa zaobera slangovou/
argotickou lexikou uz dlh$iu dobu. Z uvedené¢ho dovodu pouziva primeranii terminologiu,
Standardné postupy a formuluje primerané zavery.

Vhodné by bolo, keby po tivodnej prehl’adovej teoretickej Studii a nasledujicich
piatich vedeckych Stidiach nasledovalo zaverecné zovSeobecnenie vysledkov v linii nami

sformulovanych otazok ¢. 1 az ¢. 5, pripadne d’alSich relevantnych teoretickych zaverov.

6. Napiianie formalnych (jazykovych, citaénych a inych) poZiadaviek

Autorka je sktsend vysokoSkolskd ucitela aj kvalitna vedkyna, preto jej jazyk,
citovanie ¢i uvadzanie zdrojov v pouzitej literatire je Standardné.

Nasiel som len jednu chybajucu ¢iarku na s. 251 v 4. riadku za vyse, na s. 261 11.
riadok odspodu chyba bodka za hodnotitelé, na s. 277 je preklep mladze, na s. 317 4. riadok
odspodu chyba bodka, je tam &iarka pred Casto. Sam by som urobil nasobne viac preklepov
na 355 stranach.

Co ma mozno prekvapilo, je niekedy pouZivanie subjektivnejsej lexiky, hoci
v uvodzovkach, ked hovori o chaotickom stave, dojmologii a pod. alebo systematicky bez
uvodzoviek na ploche celej prace spolupracovnic¢ku A. Fiévetovll oznacuje ako kolegynu.

Ale to su len drobné veci.

Zaver

Habilitatna praca spiiia Standardné poZziadavky, ktoré si kladené na troveii
habilitaénych prac v odbore jazykoveda konkrétnych jazykovych skupin (romanske
jazyky), apreto odporicame jej autorke udelenie vedecko-pedagogického titulu

docent/ka.

V Banskej Bystrici 16. 6. 2019

Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.



